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September 21, 2025

Fr. Julio Vicente, Pastor Fr. Nelson Cintra, Parochial Vicar
Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green
Deacon Chris Reilly

Parish Office Hours: Horario de Oficina:

8:00 a.m. - 4:00 p.m. Monday - Thursday 8:00 a.m. - 4:00 p.m. Lunes - Jueves
8:00 a.m. -12:00noon. Friday 8:00 a.m. -12:00 de mediodia. Viernes

English Mass Schedule Misas en Espafiol

Saturday 5:00 p.m. Martes 7:00 p.m. / Jueves  7:00pm
Sunday :00am. Sabado 7.00 p.m.
Weekdays 715am. (M-W-F) Domingo 12:00 p.m., 2:30 p.m.

8:30 a.m. (T-Thu)

Reconciliation (Guadalupe Chapel) Reconciliacion (Capllla de Guadalupe)

. . Martes 5:00 - 6:30 p.m.
Tuesday 5:00 - 6:30 p.m. . .
Thursday 5:00- 6:30 p.m. Jueves 5:00 - §'30 S
Saturday 2:30- 4:30 p.m. S 230 -430 p.m.




PASTORAL TEAM/EQUIPO PASTORAL

Rev. Julio Vicente Orellana, Pastor and Rev. Nelson Cintra, Parochial Vicar

Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green - Deacon Chris Reilly

Rev. Julio Vicente
Rev. Nelson Cintra
Humberto Almeida
Kerry Harris

Toby Green

Chris Reilly

Laura Julian
Sandra Bond

Gloria Terriquez
Guadalupe Arriaga

Anabella Gonzalez

Pastor / Parroco fr.j.vicente@olvcaldwell.org Ext. 3006
Parochial Vicar / Vicario Parroquial fr.n.cintra@olvcaldwell.org Ext. 3004
Deacon/Diacono deaconhad@hotmail.com Ext. 3013
Deacon/Diacono / Business Manager churchoffice@olvcaldwell.org  Ext. 3003
Deacon/Diacono tobylgreen@gmail.com

Deacon/Diacono cjpreilly@gmail.com

Receptionist Secretary/Secretaria Recepcionista ljulian@olvcaldwell.org Ext. 3001
Bookkeeper/Contadora sbond@olvcaldwell.org Ext. 3005
Youth Ministry Coordinator / gdemarin@olvcaldwell.org Ext. 3009
Children Ministry Coordinator / garriagap@olvcaldwell.org Ext. 3008

Liturgy Coordinator/

liturgycoord@olvcaldwell.org

Ronald Aragon Grounds Coordinator
Ken Jercha Music Director (English) ken.jercha@jicloud .com

FINANCE COUNCIL/CONSEJO FINANCIERO
Bryan Taylor Darren Uranga
Tom Church Gina Lujack Art Solis
AUGUST 2025 COLLECTION UPDATE: COLECTA DEL MES DE AGOSTO 2025
Aug. 8/3: $17,464.64 Agosto. 8/3: $17,464.64
Aug. 8/10:  §$12,935.60 Agosto. 8/10:  $12,935.60
Aug. 8/17:  $11,344.10 Agosto. 8/27: $11,844.10
Aug. 8/24:  §18,663.91 Agosto. 8/24: $18,663.91

ICA as of 5/22: $ 136,182 pledged 104%

ICA apartir 5/22: $136,182 Meta 104%

Baptism: Classes in English are on the 1st Tuesday
of the month at 7:00 pm. Please call the office to
register for a class. After attending class, the baptism
date is to be scheduled through the parish office.

Marriage: Couples need to schedule a meeting with
the priest at least six months before the proposed
marriage date to begin the necessary preparations for
the sacrament of marriage.

Quinceaiieras: Our Lady of the Valley
Quinceaneras! Requirements include to be a part of
Family Ministry and the one-day Quinceafiera
retreat. You can register in the parish office Monday
through Friday. 208-459-3653.

Bautismo: Se requiere instruccion pre-bautismal para padres y
padrinos. La clase en espafiol es el primer Miercoles del mes a
las 7:00 pm. Despues de asistir a clase pre-bautismal, fecha para
bautisar se proveera por la oficina parroquial

Matrimonio: Se requiere que parejas interesadas en celebrar su
matrimonio en la Iglesia se comuniquen con el sacerdote por lo
menos con seis meses de anticipacion a la fecha deseada para
la boda, con el fin de cumplir todos los ~
requisitos para el sacramento del
matrimonio.

Quinceaneras: Nuestra Sefora del
Valle misa de Quinceaferas

Se requiere que se inscriban en el ministerio familiar y asistir al
retiro de Quinceafiera. Se pueden inscribir en la oficina de la
parroquia de Lunes a Viernes. 208-459-3653, ext 3009
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Be a Servant of God Be a Servant of God

RNER Ser un Servidor de Dios Ser un Servidor de Dios

FATHER JULIO
REFLECTION

“No servant can serve two masters. He will either hate
one and love the other or be devoted to one and despise the
other. You cannot serve both God and mammon.” (Luke 16:13)
Sacred Scripture presents us with readings that help us to put
riches in the right perspective and order so that they will not
deprive us of our love for God and our neighbor. Ultimately is
about “that in which one trusts.” Today, many of us have
material wealth but few of us are actually happy and able to find
peace for our souls.

There are so many paradoxes in our time:

We have very large buildings, but reduced temperaments. We
have spacious highways and very narrow views. We spend more
but have less. We buy much but enjoy it little. Our homes are
larger and our families smaller. We have more conveniences, but
less time to enjoy them. We have more academic degrees, but we
are less sensible. We acquire more knowledge but show little
good judgment. We enjoy more medical advances, but we are
less healthy. We drink and smoke too much. We waste a lot of
money, but we enjoy it very little. We read too little, watch too
much television, and above all, pray very little.

We have multiple properties, but our values are scarce. We talk
too much, love too little and lie often. We learned to earn a
living, but not to live. We got to the moon, but we have trouble
crossing the street to meet our neighbor. We clean the air, but we
pollute our souls. We have higher incomes and lower morale.
We have an abundance of food but less peace. We manufacture
computers, cellphones and tablets with the capacity to store more
data and produce more copies than ever but have less
communication. We maximize quantity but minimize quality.
This is the time of excessive income and superficial
relationships. These are the times with two incomes in the
family, but more divorces. These are the times of luxurious
houses but also of broken homes and low morale. Adventures of
one-night, overweight bodies, and pills that do everything: cause
joy, calm down and kill.

PADRE JULIO
REFLEXION

“Ningun servidor puede servir a dos sefiores, porque aborrecerd a
uno y amard al otro, o bien se interesara por el primero y
menospreciara al segundo. No puede servir a Dios y al
Dinero.”(Lucas 16, 13)

Las Sagrada Escritura nos presenta lecturas que nos ayudan a poner las
riquezas en la perspectiva y el orden correcto para que no nos priven de
nuestro amor a Dios y al projimo. En tlltima instancia se trata de
"aquello en lo que se confia." Hoy en dia, muchos de nosotros tenemos
la riqueza material, pero pocos de nosotros somos realmente felices y
capaces de encontrar la paz para nuestras almas.

Hay tantas paradojas de nuestro tiempo: Tenemos edificios muy
grandes, pero temperamentos muy reducidos. Autopistas muy

amplias y puntos de vista muy estrechos. Gastamos mas pero

tenemos menos. Compramos mucho pero disfrutamos poco.

Nuestras casas son mas grandes y las familias mas pequefias.

Tenemos mas comodidades, aunque menos tiempo para

disfrutarlas. Poseemos mas grados académicos pero somos menos
sensatos. Adquirimos mas conocimientos, aunque mostramos poco
buen juicio. Disfrutamos de mas adelantos médicos, aunque somos
menos saludables. Tomamos y fumamos demasiado. Derrochamos
mucho dinero aunque lo disfrutamos muy poco. Leemos muy poco,
vemos demasiada television, y sobre todo, oramos muy poco.

Tenemos multiples propiedades, pero nuestros valores son escasos.
Hablamos mucho, amamos poco y mentimos demasiado a menudo.
Aprendimos a ganarlos la vida, aunque no a vivirla. Llegamos a la
luna, pero tenemos dificultad para cruzar la calle y conocer al

vecino. Limpiamos el aire, aunque contaminamos nuestras almas.
Tenemos ingresos mas altos y una moral més baja. Abundancia de
comida pero menos paz. Fabricamos computadoras, celulares y tabletas
con capacidad para guardar mas informacion y producir mas copias que
nunca, pero tenemos menos comunicacion. Somos maximos en la
cantidad pero minimos en la calidad. Este es el tiempo de los ingresos
excesivos y de las relaciones superficiales. Son los tiempos de las
familias con dos ingresos en el hogar, pero con mas divorcios. De casas
mas lujosas, pero de hogares deshechos, y de poca moral. Aventuras de
una noche, cuerpos con sobrepeso y pastillas que hacen de todo:
Alegran, tranquilizan y matan. Este es el tiempo cuando hay mucho en
la vidriera externa y nada en el deposito interior. El tiempo en el cual
buscamos ganarnos el mundo entero con el riesgo de perder
nuestra propia vida.

Rosario dg Fatima:

Maria tigng un “Plan dg paz para llggar
al ciglo.”

€n cada una dg las sgis apariciongs a
Fatima, ¢lla pedio qug recgmos ¢l
Rosario diario. Vgngan a prender mas
gn ¢l Rosario bilingde. Pugdgn tragr
una flor gn honor dg Maria. €stargmos
en ¢l Nartgx ¢l lungs 13 dg Octubreg a
las 6:00P.m.

Fatima Rosary:

Mary has a “Pgacg Plan from
Heaven.” In gach of the six
appearances at Fatima, she asked for
the daily Rosary. Come Igarn morg at
theg bilingual Rosary Procgssions.
Feel free to bring a flower to honor
Mary. Meet in the Narthgx on

Monday October 13th at 6:00P.m.

Bingo at OLV

Sponsored by Knights of Columbus
Starting October 6, 700PM
Playing first Monday of the month until Lent
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Calling all Men of Our Lady of
the Valley

Join us for dinner on October 14, at 6:00 PM in the John
Paul II room for a gathering that aims to form and strengthen men in
faith and virtue. Cor can be a game changer, life enhancer for men as
we dive deeper into our faith, build bonds of friendship, and become
better men for our families, parish and community.
Gatherings will be held on the 2nd and 4th Tuesdays from 6:00 PM to
7:30 PM starting on October 14. Dinner will be served.
Contact Kevin by October 12, to register at

Kevin.Setterholm@gmail.com or at (763) 647-9809.

St. Vincent de Paul and St. Clare’s Pantry
St. Vincent de Paul Helpline will be open weekly Tuesday, Wednesday
and Thursday 9AM-3PM. Calls will be returned in the order they are
received during these times. (208-919-2940)
St. Clare’s Pantry will reopen on October 1* and continue to be open the
first 4 Wednesdays of each month from 11:00-1:00. Food boxes will be
distributed in the back parking lot of Our Lady of the Valley Catholic
Church. Please enter from Ash Street.
Special thanks to all St. Vincent de Paul, St. Clare’s and Knights of
Columbus volunteers for making the move smooth and efficient.
Thank you to all for your patience and for your on-going support.

IDAHO CATHOLIC
MARRIAGE
CONFERENCE

“EaqTuwr\NS

Chniste

IDAHO CATHOLIC
MARRIAGE CONFERENCE

OCTOBER 18

SATURDAY

9:00 - 5:00

AN PM

BOISE CENTRE l

DOWNTOWN BOISE

“....AND HOPE DOES NOT DISAPPOINT,
BECAUSE GOD'S LOVE HAS BEEN POURED OUT INTO OUR HEARTS THROUGH THE HOLY SPIRIT. WHO HAS BEEN GIVEN TO US.”
ROMANS 5:4-5

SPONSORED BY REGISTRATION

**PREORDER YOUR
BEER STEIN -
LIMITED
QUANTITY**

[=] =1
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All Proceeds go to KofC Coats for Hids Fund

October 18, 2025
4pm-8pm

Our Lady of the Ualley
Linden St., Caldwell

” SALT &
LIGHT

LISTENE P
CATHOLIC RADIO

Jubilee
Day Pilgrimage
Friday, September 12

Pilgrimage Stops Along the Way

e 8:05 AM St. John’s Cathedral, Boise

e 9:30 AM Our Lady of Limerick, Glenns Ferry
10:20 AM St. Catherine’s, Hagerman =
11:30 AM St. Edward’s, Twin Falls fnty
3:00 PM St. Joseph’s, Pocatello 2 = £33

Rosary, Adoration, Confession, Divine Mercy Chaplet,
Relic Veneration, and Holy Mass at the various churches

Pilgrimage Spiritual Director:
Fr. Johannes from Verbum Spei

Carpooling available
Optional Overnight Lodging at
Monastery of the Ascension, Jerome

PILGRIMS OF

LA = e

| 208-344-4774.

CONGRESO CATOLICO DE

HOMBRES EN IDAHO
22 DE NOVIEMBRE 2025

BOLETOS
$60.00
INCLUYE
ALIMENTOS

PADRE RITO
GUZMAN

SATL
UZ

HOMBRES
DE ACCION

AM - 5:00 PM
ISIA ST. JEROME
2MND AVE E, JEROME, 1D

PADRE RAMON
CELESTINO

JULIO
OLIVA

Venta de boletos en linea en
www.salyluzradio.com
O llamando al
208.860.1024

RADIO

Come Celebrate with us!
Traditional German food,
Beer, Music
and Desserts!

Hids Games!

e



mailto:Kevin.Setterholm@gmail.com

ﬁERalG’MEN

LEADERSHIP WORKSHOP

TAKE YOUR MINISTRY & LEADERSHIP TO THE NEXT LEVEL WITH THE
HEROIC MEN TEAM. & OTHER LEADERS FROM THE DIOCESE OF BOISE
TOX YOUR IMPACT AND RAISE = ES FOR JESUS CHRIST

1-Day

arcahop for
Fusen Cheist C

SALTANDLIGHTRADIO.COM/

—
Ty

40

MNEN

ARecommended
Donation:

SALT &
LIGHT

** NEWS RELEASE**
(bulletin graphic below)

Celebrating the Transitus of St. Francis of Assisi

Secular Franciscans from across southern Idaho will gather to commemorate the Transitus of St.
Francis of Assisi on Thursday, October 3rd at 7:00 p.m. at Our Lady of the Rosary Chapel. The
public is warmly invited to participate in this moving spiritual observance.

Although the Feast of St. Francis is celebrated on October 4th, Franciscans around the world
mark the evening prior—known as the Transitus—to honor their founder’s passage from earthly life
to eternal life. The word Transitus comes from Latin, meaning “crossing” or “going over.”

The ritualincludes a reading of St. Francis’s final moments in 1226, as recounted by two of his
earliest biographers. In keeping with his deep reverence for creation, St. Francis requested to be
laid on the bare ground so he could feel “Brother Earth” beneath him. He asked for the reading of
his favorite Gospel passage—Jesus washing the feet of his disciples from the Gospel of John.

Surrounded by his brothers, St. Francis urged them to praise God always and to persevere in
faith. His final words were:

“l am on my way to God, and | commend you all to His favor.”

To symbolize his passing, a Franciscan habit (a brown robe) is placed on the chapelfloor,
encircled by lit candles. At the moment in the reading when St. Francis dies, members of the St.
John the Evangelist Fraternity reverently extinguish the candles in silence.

Everyone is invited to the reception following the ritual.

503-869-1582 msevelynff@gmail.com
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Support Group
Begins Thursday, September 18, 2025
with intermittent in-person and online evening gatherings %
S
Ends Thursday, January 22, 2026 >V\4
The Life-Giving Wounds peer support group provides a unique >
opportunity for adults (18+) whose parents have divorced, >\<
separated, or left broken families to intentionally reflect on and heal
from the wounds caused by their family's breakdown. This support >\

group will be comprised of other participants who know this pain as
well as knowledgeable, compassionate leaders who are also adult
children of broken families. The meetings will be a hybrid
experience of two in-person and seven online gatherings to deepen
one's healing journey.

Contact Marshall for more information at 406-885-9595 or marshallboyland@protonmail.com

Use QR code or click here for more information and to register.

CHILDREN’S MINISTRY (K - 5th)

Mass Cards will be handout to all students on
September 28th. b
1st Prayer Test will be on October 26th. Please pra
with your child their prayers.

If you have any questions, please contact

Guadalupe at (208) 459-3653 ex. 3008 or by email at
garriagap@olvcaldwell.org

This I declare about the LORD; He alone is my refuge, my plac

%y

of safety; he is my God and I trust him.
Psalm 91:2

MINISTERIO DE NINOS (K -

Las tarjetas de asistencia para la misas, se entregaran a
todos los estudiantes el 28 de septiembre.
El primer examen de oracion serd el 26 de octubre. Por
favor, practique las oraciones con su hijo/a.
Si tiene alguna pregunta, comuniquese con Guadalupe
al (208) 459-3653 ex. 3008 o por correo electronico al
garriagap@olvcaldwell.org

zle al Serior: "Mi amparo, mi refuglo mz Dios, en quien yo

- pongo mi confianza"

Salmo 91:2

. We welcome all the youth from middle and
h1gh school who have already begun this
religious adventure, their preparation for
confirmation and ﬁrst communion.
Let us pray for them all.
Parents: Please bring Baptism and first Com-
munion Certificates
If you have any questions contact:
Gloria Terriquez 208-459-3653 Ex 3009
gdemarin@olvcaldwell.org

certificados de Bautizo y
Primera Comunion
si tiene preguntas favor de
llamar a
Gloria Terriquez 208-453-3653 Ex 3009 or
gdemarin@olvcaldwell.org
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